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Descripcion

SurePoxy 116 es un 100% de solidos, gel epdxico
de alto médulo, dos componentes de fraguado muy
rapido. 116 SurePoxy proporciona un adhesivo
rigido, no-que encoge para uso en seco y humedo.
Es insensible a la humedad antes, durante y
después de la curacion. Férmula de non-abrasive
Unico de SurePoxy 116 facilita la aplicacion
significativamente con equipo de inyeccion de
presion. SurePoxy 116 esta disefado para
aplicaciéon en temperaturas de 40°F a 95°F. cambios
en la temperatura sera acelerar o disminuir la
ganancia de resistencia. 116 SurePoxy es
especialmente modificada para ambas ganancias
conjunto y la fuerza rapidas.

Utiliza

Recomendado para lechada de pernos de anclaje,
puente de barandas, pasador bares (llano o epoxi)
en las juntas transversales, longitudinales y
verticales en carretera y puente de aplicacion.
Placas base de asiento y pesada vibracion de
maquinaria, sujeto a alta tension y de impacto. Uso
a topes de estacionamiento y sellado de grietas y
puertos para inyeccion de epoxy en concreto. 116
también se recomienda para probar la adherencia
de los sistemas de epoxy de hormigdn mediante un
ensayo de traccion de tubos tapa. 116 SurePoxy
quimicamente esta disefiado expresamente para su
UsSO con equipos de inyeccion automatica. Seguir
direcciones de fabricantes de equipos de presion.
Debido a su ' rapido ajustar tiempo, SurePoxy 116
también es ideal para sellado de grietas y alrededor
de los puertos, antes de la inyeccion de resinas de
baja viscosidad.

Especificaciones

ASTM C-881, tipos |, II, IVy V, grado 3,

Clases By C (modificado para el sistema mas
rapido)

ODOT especificacion complementaria #803 y 952.
M-235 AASHTO, tipos |, II, IVy V, grado 3,

Clases By C (modificado para el sistema mas
rapido)

COMPUESTOS ORGANICOS VOLATILES

0 gramos/litro
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Physical Properties - Vs# Uncured

Mixing Ratio 1:1 by volume
Color A-white; B-gray;
Mixed-gray
Viscosity Non-Sag Gel
Shelf Life 2-year minimum

Pot Life (conditioned & cured at following_ temps)

75F 42F
1 quart 5-6 min. 10-20 min.
Y”"Bead 10 min. 25-30 min.
Final Cure 1 day 3 days
Cured
HDT (ASTM D-648) 125°F
Bond Strength 2,100 psi. min. @ 14 days
(ASTM C-882)
Compressive Strength 4,500 psi. @ 2 hrs

1:1 Mortar (ASTM D-695) 10,500 psi. @ 1 day
12,500 psi. @3 days

Compressive

Yield Strength 12,000 psi. @ 7 days
Compressive modulus 460,000 psi. @ 7 days
Flexural Strength 15,000 psi. @ 7 days
Shear Strength 3,900 psi. @ 7 days

(ASTM D-732)
Water Absorption.5% max  .1%
(ASTM D-570)

Pull Out Test
(ASTM E-488) 34,000 psi. @ 7 days
Shore D Hardness 80 min.

(ASTM-2240)
Shrinkage (ASTM C-883) .002 max.

All values approximate-will vary with temperature and humidity.
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Embalaje

7.5 L (2 gal. unidad)

37,85 L (10 gal. unidad)

600 ML (22 0z.) 6 por el cartéon

Condiciones de temperatura

Almacén Seco a 40-95 F. acondicionado SurePoxy 116-
al menos 70 F antes de usar para obtener resultados
mas rapidos. Si esto no es posible, asegurese de que
esta condicionada por lo menos a 40°%l c. y ten en
cuenta que desarrollara las fortalezas mas lento.

Direcciones

Preparacion de la superficie

Todas las superficies deben estar libres de materias
extranas y ser estructuralmente. Preparar superficies de
grabado acido, escarificacion mecanica o sand-blasting.
Taladro agujero y sopla hacia fuera el polvo y suciedad
de agujero con aceite y moisture-free el aire comprimido
y cepillo. Eliminar materias extrafias de superficies.

Aplicacién

- De mezcladores estaticos Inserte la punta del
mezclador estéatico hasta la parte posterior del agujero
para instalarse con lechada. Dispensar el material y
retirar gradualmente el mezclador como el agujero se
llena. Usted puede detener bombeo SurePoxy 116 en el
agujero cuando son aproximadamente el 50%
completo, como el bar desplazara la mayoria de lo
SurePoxy. Verifique constantemente para evitar bolsas
de aire y componentes mezclados desigualmente.
Almacén seco a 40-95 F. acondicionado SurePoxy 116-
al menos 70 F antes de usar para obtener resultados
mas rapidos. Si esto no es posible, asegurese de que
esta condicionada por lo menos a 40°%l c. y ten en
cuenta que desarrollara las fortalezas mas lento.

Mano - mezcla de mezcla hasta que el color es
totalmente uniforme. Inserte en el agujero y llene desde
el fondo hacia afuera hasta que el agujero es 50%
completo. Inserte el ancla o varilla con un movimiento
giratorio hacia la parte posterior del agujero ya
inyectado. Colocar la lechada que contiene disco de
plastico en espiga o barras de refuerzo para evitar que
funcione hacia fuera. Para el trabajo de frio ayuda a
hacer la abertura de descarga de mezcladores estaticos
mas grandes por el corte la abertura mas pequefia.
Profundidad de empotramiento es tipicamente 10-15
veces el diametro del perno.

Notas

Limpie el equipo con disolvente de SurePoxy, ni otros
solventes aromaticos (por ejemplo, xileno),
inmediatamente después del uso. Deben realizar
pruebas de trabajo para comprobar el rendimiento de
anclaje antes de usar.

PRECAUCIONES

Tienda en 40-90°f el. No delgado. No para el sellado de
grietas bajo presion hidrostatica. Leer datos de
seguridad del Material antes de usar. Este producto esta
disefiado como un anclaje adhesivo en volumenes
relativamente bajos de masa. Por favor, consulte las
Instrucciones generales de epoxi para obtener detalles
completos sobre la correcta aplicacion en frio y caliente.

Cuando se utiliza como adhesivo de anclaje vertical/de
arriba que va a llevar una carga de tension sostenida,
este producto esta disefado sélo para uso a corto
plazo. Este producto es fabricado para cubrir todos los
aspectos de C-881 de ASTM que no incluye estandares
de desempefio con respecto a la fluencia o
deformacion. Es responsabilidad del ingeniero o
contratista para determinar la idoneidad de este
producto para el uso previsto.
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